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VIl
Arcimbolds Afladsbrev for Christian II.

Oprindelig var dette Afladsbrev (af 10. Marts 1517) som
alle andre lignende Breve udstedt paa Latin. Originalen
er formodentlig tabt, men en Afskrift findes i Langebeks
Diplomatarium. Brudstykker af den latinske, Text er trykt
i Dr. jur. Fred. Carl Munkebergs Afhandling »De unione
Calmariense«. Havn. 1749, p. 337—8; i det kongl. Bi-
bliothek findes 3 tyske Oversattelser!), og Allen omtaler
dette og andre Afiadsbreve i »De nordiske Rigers Historie
1497—15364, II, 405 ff. Ved et Tilfelde er jeg i sin Tid
kommen i Besiddelse af en gammel dansk Oversattelse,

som antagelig kan fortjene her at meddeles.
H F.R.

Johann Angelus Arcimboldus, Doctor udi begge Slags
Retter, Provst udi Arcisate |: een Bye udi det Meylandske |z,
det Apostoliske Szdes Protonotarius, og dend Helligste
Faders i Christo, vor Herres, Herr Leonis dend Tiende, af
Guds Forsiun Paves, Referendarius samt Nuncius og Com-
missarius udi Provintzerne Coéln, Trier, Saltzborg, Bremen,
Bizantz |: i dend Franche Comte :| og Upsal, saa og Stzderne
Cammerich, Dornich, Morin eller Touriienne i det Artoi-
ske, Arras, Cammin og Meissen, og de dertil herende
Stiffter, samt i Danmark og Norges Riger, og endelig for
alle de, som hisset og her concurrere til at befordre St
Petri Kirkes Bygning udi Rom, ynsker Dend Durchleuch-
tigste og u-overvindeligste Fyrste og Herre, Herr Christian,
Konge til Danmark ppp: Hans Mayesteets Frue Gemahl,
Frue Elisabeth, Dronning sammesteds, saa og Deres Os
meget Elskelige Born, Senner og Dettre, een @vig varende
Velstand i Herren.

Dend oprigtige og brazndende Andagt, som I have

1) Gigas, Katalog over det kgl. Biblioteks Haandskr.1ll, 1, 49f.
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Vidnesbyrd om at bare for dend Hellige Romerske Kirkke,
det Apostoliske Sazde, og forbererte S'¢ Petri Kirkkes udi
Rom dends kostbare og vidtleftige Bygning |: til hvis frem-
tarv og befordring Vi ere udsendte og committerede i
dette allerhelligste Aflads Verk og Embede :; som for dets
Skyld ere bevilgede, i det I, efter dend af os giorte skik
og anordning, af Eders Kjzrligheds overfladighed have
contribueret til bemelte Bygnings Indrettelse og repara-
tion, er det, som med ald billighed opmuntrer og foran-
lediger os til Kierligen at tilstaa og tillade Eder de Ting,
ved hvilke I, effter at I have entlediget og giort Eder los
fra Eders Synders Byrde og Forseelsers tynge, kunde med
Guds Naade erholde Fred for Eders Samvittighed og Sa-
lighed for Eders Sizle: saa og Gunstigst at samtykke og
bejae Eders ydmygelige begizringer, fornemmelig de, som
Vi see Eder at fremfere udaf een brzndende Andagt; Hvor-
fore Vi og have ladet os bevage af Eders Ansegninger at
tillade, at I maa antage til Eders Skriftefader iblandt Pra-
sterne enten een Leyg eller og een ordineret Mand, af
hvad Orden I behager, ja endog af Betle-Bredrene, som,
effter at hand flytteligen forhen haver afhert Eders Be-
kiendelse, een gang udi Eders Liivs Tiid, og saa ofte, som
I det monne begiere, udi de tilfelde, som det Apostoliske
S®de sig ikke haver forbeholden, og i Eders Dedsstund
maa meddele Eder een Fuldkommen Aflad og Forladelse
for alle Eders Synder, og Eder derfor tilberligen Frii kiende,
samt paalegge Eder een gavnlig og Saliggisrende Peni-
tentze for alle de af Eder begangne Excesser, Laster, For-
seelser og Synder, endog de som erc grove og stoore, ja
de hvis aflesning det forbenzvnte Apostoliske Szde sig
selv kand have forbeholden, om endskient de kunde vere
saa umaadelige, at det Apostoliske Szde derover med rette
burde consuleres; Desligeste for Kirkkens Ban dog Forbud,
endog det slags, som efter eens begizring og effter de
vedkommendes vedtagne foreening er bleven Aabenbarlig
udraabt, saa og det slags Band, som kand vere paafalden
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formedelst eet almindeligt forbud, hvilke Poster ellers herte
forberorte Pave-Sade alleene til, undtagen om I kunde
have giort nogen Stempling imod Pavens hellige Persohn,
om [ kunde have drzbet Biscoper eller andre heye Pre-
later, om I kunde have lagt voldsomme Hznder paa nogen
af dem eller andre Pralater, om [ falskeligen kunde have
forvendet de Apostoliske Buller og Breve, om [ kunde have
giort Hedningene og deres anh®ngere tilfersel enten med
Vaaben eller andre forbudne Ting, saa og sidst om nogle
Kiendelser og Bands®ttelser kunde vere forefaldne forme-
delst dend hellige Moder Kirkkens Alumina(!), som kunde
imod det Apostoliske Forbud vare forte til de Troende fra
de Vantroes grendser. Hand maa og kand forrette Nad-
verens Sacramente paa alle tiider i aaret |: undtagen paa
Paaskedag og i Eders deds time : og hvis gode leffter I
giore |: undtagen Leffter om Pillegrims-Reyser paa hinside
Havet til den hellige Grav, om at give sig i Geistlig orden,
og om at leve i Kydskhed :| dem kand og formaar hand
at forandre til andre Gudelige Gierninger; Desforuden til-
stedes det eder, saa lenge I lever, at have eet rorligt og
flytte Altere med ald beherig reverentz og de tilkommende
w#res Beviisninger, ved hvilket I kand lade holde Messer
paa bequemme og dertil semmelige Steder, hvor sligt for-
medelst Kirkkens Band og Forbud efter dend sadvanlige
Myndighed er til een tid afskaffet, naar I ikke have givet
anledning til slig Band, dog ber Derene vere tillukte, de
Bandsatte og forbudne ey at indlades, og Klokkerne ikke
at ringes. Naar fornedenhed effter tidens Leylighed det
saa kunde udfordre, maa I ved en bequem og duelig Prest,
Leigmand eller anden ordineret Mand, af hvad orden I
ville, lade holde bemelte Messer, forend Dagen bryder an,
dog at det skeer imod Dagningen, saaledes at det hverken
Eder eller den Prest, som det forretter, til nogen brede
eller forseelse kand regnes, og maa sligt forrettes og fore-
tages i Eders daglige Husgesinders nerverelse, naar ikkun
de eller en hver af Eder haver ikke givet aarsage til des-
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lige Bandsettelser. Desforuden er det Eder, saa lenge I
lever, og alle dem, som nu ere af Eders Familie eller
Hoff, tilladt, at saasom vi have fornummet, at i Eders
Lande woxer ingen Oliver, I og de maa i Fastens Tiid
lige indtil Palme-Sendag, saa og paa andre Dage, da det
er forbuddet at ®#de Melkmad, spiise Smor og Ost, uden
nogen andens dertil givne bevilgning, saa og naar | kunde
vere Svage, dog med begge Eders Leggere deres Samtykke,
maa I i den Hellige Dimmel Uge spiise Melkmad, saa og
baade de og andre forbudne Tiider nyde Eg og Kied. I
maa og have dend Friihed at udvalge een Kirkke, eller
fleere Kirkker, som 1 Andagteligen udi Fastens tiid eller
andre Dage, paa hvilke Meenigheden udj Rom og andre
Christi-Troende pleyer at besege de anordnede Hoved-
Kirkker i Rom, for at erholde Aflad og Synders forladelser,
saa lenge I leve, kunde besoge og derved erholde ligesaa
mange og kraftige Aflad og Synders Forladelser, som I
kunde erlange, om 1 hver Dag personligen kunde besoge
forbemelte Kirkker i Rom. Saa maa og kand og Eders
Legemer, naar I ere dede, begraves tilberligen i Kirkkerne,
med ald Liig-Process, endog i Bands tiider, endskjent det
aff Apostoliske Myndighed serdeles kunde vare tillyst,
saafremt I ikke giver nogen Aarsag til Bandsetning. Alt
dette ovenstaaende bevilge og tilstede Vi Eder ved ner-
vaerende Vores Brev i Krafft af dend Apostoliske Myndighed,
hvormed Vi Fuldkommeligen og Specialiter ere forsiunede
til dette at forrette. Iligemaade giere Vi hermed, alt for-
medelst samme Apostoliske Myndighed, Eder og Eders
afgangne Fzdre, som ere hendede i een oprigtig Troe og
i Eenighed med Menigheden, vores Hellige Moder, fuld-
kommelig deelagtige i alle og een hver af de Messer,
Bonner, Guds Tiennester, Faster, Kirkke-Discipliner, Hoved
Kirkkernes Gudelige besogelser, Almisser, de Benner, som
gieres for de Dodes Siele, og alle andre Aandelige gode
Ting, som der og forefalder og til evig Tiid kand skee og
forefalde i den almindelig hellige stridende Kirkke og dens
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Lemmer; Dog maa | vel see Eder fore, at I med Varsom-
hed og sielden bruger slig Bevilgning fer Dagen at for-
rette Messer; Thi naar Vor Herre Jesus Christus, Guds
Sen, Det ®vige Lyszets glantz, Hand skal offres i Alterets
forretning, semmer det sig ikke at skee om Natten og i
dends Merkhed, men om dagen. Herimod ber ey noget
foredrages af alt det, som ellers kunde vere imod og hin-
derligt, saasom forbererte vor Herre Paven det udj de vore
Embeder givne Bestallings-Breve har vildet og besluttet det
alt ey at skulde vere til hindring eller nogen forfang.
Dets til ydermere bekreftelse have Vi udstedt dette Vort
Brev, og hoshengt vor Signete, som Vi i slige tilfelde
pleyer at bruge. Givet i Kiebenhavn Aar Eet Tusinde
Fem Hundrede og Sytten, den 10% udi Martii Maaned, udi
vor Helligste Herres, Hans Pavelige Sades Fierde Aar.

L:S§:8:8: A

Nu feolger den fulde Aflads Formular.

Dend alma®gtige Gud og Vor Herre Jesus Christus
forbarme sig over Eder og aflese Eder formedelst Hans
helligste Liidelses Verdskyld og fortieneste, og Jeg, udaf
Hans, hans hellige Apostlers Petri og Pauli og vor helligste
Herres Pavens Eder bevilget og mig i denne tilfzlde
anfortroet magt og myndighed, afleser Eder forst af alle
Geistlige Kirkkens Band og Domme, som i nogen maade
kunde vere indkommen over Eder; Dernast af alle Eders
Synders forseelser [og] overtredelser, som I hiid til dags
have beganget, endog grove og de, som det Apostoliske
S®de pleyer at have sig alleene forbeholden! i det Jeg
giver Dig Deel i alle de aandelige gode Ting, som fore-
kommer og skeer i dend stridende Kirkke og alle dends
Lemmer, alle som nogensinde i efftertiden kand skee og
forekomme, i det Jeg meddeeler Eder evig Fuldkommen
Aflad for alle Eders Synder og alle og een hver af de Af-
lader og Syndermes Forladelser, som pleyer at skee og
forelobe ved Hoved- Kirkkernes Gudelige Besegelser udi
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Rom, saa og efltergiver Jeg Eder ald straff, som I udi
Skiers-ild, for hvis ont I have begaaet, kunde have for-
tient, og indlemmer og antager Eder igien til Kirkkens
hellige Sacramenter, Eenigheden med de Troende, og dend
reenhed og u-skyldighed, i hvilken I vare, da I bleve dabte;
Saa at naar | dee, da skal straffens Porte for Eder vere
lukte, og det lystige Paradises Dere aabnede, og i Eders
Dadsstund skal Benaading ikke destomindre vare Eder alle
Tiider til Salighed forbeholden, i Navn Faders, Sens og

Hellig Aands. Amen.
Johann Angelus,
Provst, Protonotarins og det Apostoliske
Sedes Commissarius, med egen Haand.



